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MAROLEX
Brand of innovation

MAROLEX jest polska firma, ktéra od ponad 25 lat z pasja tworzy opryskiwacze.
Innowacyjnos¢ potaczona z jakoscig naszych produktow oraz indywidualne podejscie
do potrzeb Klientow sprawiajg, ze mozemy poszczycic sie petng satysfakcja
odbiorcéw, a opryskiwacze MAROLEX dostepne sg juz w ponad 50 krajach $wiata.

MAROLEX is a Polish company which for over 25 years has been developing sprayers
with great passion. Innovation combined with quality of our products and service as
well as individual approach to the needs of our Clients result in satisfaction of our
partners. We are proud that MAROLEX sprayers are distributed in over 50 countries
worldwide successfully .

MAROLEX siBnsieTcst nonbckoil hupMoit, KoTopasi Ha NpoTshkeHun 6onee 25 neT ¢
OrPOMHbIM Y0BOMBCTBUEM CO3AAET OnpbIck1BaTeNU. IHHOBaLMS B COMETaHNM C
Ka4eCTBOM HaLLMX NPOAYKTOB a Takke MHAMBMAYambHbIA NOAXOA K NOTPEBHOCTSM
KnueHta cnocobeTByoT Bonee nonHOMY yAOBNETBOPEHUIO MOKynaTenei, a
onpbickuBatenn MAROLEX npogatotcs 6onee yem B 50 cTpaHax mupa.
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MAROLEX'

Smart and
elegant




mini
5 900

Spryskiwacze MINI 500 i MINI 1000 przeznaczone sg do recznego opryskiwania, zraszania i

pielegnadji roslin w domu, na tarasach i balkonach. Przydatne sg réwniez przy dezynfekdji,
myciu okien, prasowaniu i innych czynnosciach domowych.

MINI 500 & MINI 1000 trigger sprayers are designated for manual spraying of plants and
flowers in winter gardens, terraces or balconies, as well as for other purposes like disinfection,

window washing or ironing.

Cnpoickuarenn MINI 500 1 MINI 1000 npenHasHadeHb! Ans pyYHOro pacnbineHus, OPOLIEHS 1

yX0/a 3a pacTeHnsiMi B JoMe, Ha Teppacax 1 bankoHax. Takke HaxoasT NPUMEHEHNE B CUTYaLUsIX
He CBSA3aHHbIX C PaCTEHMEBOACTBOM 11 CaJOBOACTBOM, HanpuMep Mpu [e3MHMEKLUM, MK MbITbe
OKOH W CTEH, a TaKxke Nnpu Apyrux Buaax yeopku.
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Regulowana dysza daje mozliwos¢ ptynnej zmiany kata
strumienia cieczy

Adjustable nozzle enables a smooth change of the angle

and flow of liquid stream

Perynwpyemaﬂ cbopcyHKa [aeT BO3MOXHOCTb MnaBHO
N3MEHEHATb Yron pacnblNeHnaA XnaoKocTu

Ergonomiczny ksztaft gtowki to komfort i wygoda pracy

Ergonomic shape of the sprayer head means work
comfort and convenience

OproHomKyHas dopma ronosku — koMdopT 1 yLo6CTBO
paboThl

Niewielkie rozmiary zbiornika sprawiaja ze spryskiwacz jest poreczny i kompaktowy

Small size tank makes the sprayer handy and compact

HebonbLuble pasmepebl Gayka genatot CrnpbICKMBaTenb y£l06HbIM M KOMMNaKTHbIM
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master
1000 B00 2000 00

Opryskiwacze z rodziny MASTER sg recznymi urzagdzeniami

cisnieniowymi o pojemnosciach 1.0, 1.5, 2.0 3.0 litrow.
Zastosowane rozwigzania w nowej generacji opryskiwaczy
MASTER ergo sprawiaja, ze przeprowadzanie zabiegéw
ochronnych i pielegnacyjnych roslin w domu i ogrodzie staje sie
przyjemnoscia.

MASTER line sprayers are modern, hand held pressure devices
with capacity of 1.0, 1.5, 2.0 and 3.0 liters. Designes
incorporated in new generation of MASTER ergo line sprayers
make care and protection treatments in the house and garden a
pleasure.

Onpeickueatenu cepun MASTER — 370 pyyHble, NOMMOBbIE
ycTpoictea obbemom 1.0, 1.5, 2.0 n 3.0 nutpa. Pabotath B Jome 1
Ha 0ropogie C HOBbIM YHUKANbHOM KOHCTPYKLMM OMpbICKABATENEM
MASTER ergo gocTaBnsieT orpoMHOe y0BOMbCTBUE.




Specjalne profilowania w zbiorniku
umozliwiaja fatwo i komfortowo
odkreca¢ gtowice

Comfortable, innovative shape of the
tank and ergonomic design make
opening and closing (liquid filling) very
easy

CneumanbHble yrnybneHus B 6auke
obneryatT 0TBUHYMBAHNE
pacnbInuTENbHON FONOBKM

3D Flex to konstrukcja zapewniajaca
nieprzerwang prace w kazdym
pofozeniu opryskiwacza

3D Flex design for continuous operation
even in an inverted position

Konctpykums 3D Flex obecneunsaet
HenpepbIBHYy0 paboTy onpbickuBaTens B
n6OM NOMOXeHNM

Wygodny przycisk zaworu
bezpieczenstwa wkomponowany w
ksztatt gtowki pozwala kontrolowac
cisnienie w zbiorniku

Safety valve as a convenient button
integrated in the shape of the head
allows pressure control in the tank

YnoGHas KHOMKa NPeAoXpaHNTENbHOMO
KnanaHa BCTpoeHHast B hOpMy FoMfoBKM
1M03BONSIET KOHTPONMPOBATh AABMNEHME B
Gauke

AUTO-blokada pozwala na ciggta prace opryskiwacza bez koniecznosci trzymania wcisnietego przycisku

Auto-Lock allows continuous operation of the sprayer without having to press the pushbutton

OuKcaLms KHOMKM NO3BOMSIET Ha HEMPEPbIBHYO PABOTY ONpbICKMBATENS
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Reczne opryskiwacze ci$nieniowe z serii HOBBY o pojemnosciach 5, 7, 9, 12
litrow sq stosowane w przydomowych ogrodach, sadach, na dziatkach oraz
tarasach. Ich podstawowe wyposazenie jest wystarczajgce podczas prostych
prac ochronnych i pielegnacyjnych srodkami ochrony rolin i ptynnymi
nawozami.

HOBBY line sprayers are pressure equipment, capacities: 5, 7, 9, 12 liters.
Basic accessories allow protective and care treatments with pesticides and
liquid fertilizers in gardens, orchards, greenhouses and on terraces.

Onpbickueatenu cepum HOBBY — 310 nomnoBble ycTponcTaa ob6bemom 5, 7, 9,
12 nutpoB. OCHOBHOE OCHALLEHe ONpbICKMBATENS JOCTAaTOYHO NPY NPOCTbIX
3aLMTHbIX paboTax cpescTBaMy 3aLUUTbl PACTEHNIA W XIOKUMI yOooBpeHnamMM.
OHu ncnonb3yloTes B cagax, oropofax, Ha NnaHTaLmsx 1 NeConUTOMHMKaX.




Technologia zgrzewania gwarantuje trwate pofaczenie
zbiornika

High accuracy welding technology guarantees
permanent connection of the two halves of the tank

Maiika rapaHTMpyeT NPoYHOe coeauHeHe Gauka

Specjalnie zaprojektowana pompa zapewnia wysokg
efektywnos¢ wytwarzania cisnienia

Carrefully developed design of the pump assures high
pressure generation

CﬂeLlMaﬂbell;l Hacoc obecneunBaeTt BbICOKYtO
npon3BoaNTENbHOCTb

Wzmocniony waz z oplotem jest elastyczny i odporny na czynniki zewnetrzne

Flexible reinforced pressure hose is flexible and resistant to external factors

YCUNEHHBIN LWNaHT 0TMYaEeTCs MMOKOCTBIO N YCTONYNBOCTBIO K BHELLHM BO3LENCTBYIOLMM (hakTopam
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Opryskiwacze z serii PROFESSION to urzadzenia cisnieniowe o

profe

pojemnosciach 5, 7, 9, 12 litréw. Ich bogate wyposazenie gwarantuje, ze
spefnig wszystkie oczekiwania podczas prac ochronnych i
pielegnacyjnych srodkami ochrony roslin i ptynnymi nawozami w sadach,

ogrodach, na plantacjach oraz w szkétkach lesnych.

PROFESSION line sprayers are 5, 7, 9 and 12 litres air-compressed

devices, Wide range of accessories make it easy to fulfill all requirements
of care and plant protection spraying with pesticides and liquid fertilizers
in orchards, nurseries, plantations and gardens.

Onpbickneatenu cepum Profession — 370 noMnoBbIe YCTpoicTBa 06EMOM
5,7,9, 12 nntpo.. boratas koMnneKkTaLus rapaHTpyeT, 4To

OonpbICcK/BaTeNb YAOBMETBOPUT BCEM TpeboBaHUSAM BO Bpemst paboThbl npy
3aluuTe U yxoae B cagax, 0ropofax, Ha nraHTauusx u neconuToMHuKax.



Réwnomierna grubos¢ scianek zbiornika  APS — Antypytowy system ktory Spiralna konstrukcja nakretki zabezpiecza
gwarantuje duza wytrzymato$c i zapobiega zacieraniu sie lancy waz przed zatamaniami podczas pracy
bezpieczenstwo pracy ze zbiornikami teleskopowej o )
o . Anti-kink spring protects the hose from
cisnieniowymi . . S
APS - Innovative self cleaning system bending and blocking the liquid flow
Uniform thickness of the tank walls protecting the telescopic lance from during work

ensures its high pressure resistance and ~ jamming and blocking in one position 5
- . CnuparnbHasi KOHCTPYKLMS raiikl WnaHra
durability, very important feature of the

. APS - Cuctema 3alLuThl OT MbIu NpefoXpaHaeT ero oT nepernbos npu
pressure equipment
npefoTBpaLystoLLas NoBpexaeHne aKcnnyatauum
PaBHomepHast TonLmHa cTeHok Bayka TENeCcKONUYECKoN LWTaHrm

obecneunBaeTt BbICOKYH NPOYHOCTb U
6e30nacHoCTb pa60TbI C yCTpOVICTBaMVI nog
[aBneHnem

Rozsuwana lanca teleskopowa zwieksza zasieg i utatwia prace

Telescopic lance increases the reach and facilitates the work

Teneckonuyeckasi WTaHra yBenuunBaeT paamyc [encTBus 1 obneryaet pa60Ty
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Wielofunkcyjne opryskiwacze cisnieniowe PROFESSION PLUS o
pojemnosciach 5 lub 12 litréw, przeznaczone sg do bielenia wapnem
drzew i pomieszczen gospodarczych, zacieniania szklarni, malowania
farbami emulsyjnymi. Po zmianie zafaczonych podzespotow stuzy do
wykonywania zabiegdw srodkami ochrony roslin.

5 and 12 litres PROFESSION PLUS sprayers accommodate versatile
applications. They are especially designed for liming, shading
greenhouses, and painting with water based paints. Sprayer accesories
included in the package allow plant protection spraying with pesticides
and fertilizers.

MHorodyHKLUoHanbHble onpbickueatenu cepun PROFESSION PLUS
06bEMOM 5 1 12 nUTPOB NpeaHa3HaueHb! Ans NoGEnKM M3BECTbLIO LEPEBLEB U
XO3SINCTBEHHbIX MOMELLEHMIA, OKPALLMBAHUS 3MYIIbCUOHHBIMU Kpackamu 1
3aTeHeHus Tennu. [1BoitHasi pyHKLMOHANBHOCTb OMpbICKVBATENS MO3BONSET
MCMOMb30BaTh €ro /151 ONpPbICKMBAHUS CPELCTBAMM 3aLLMTbl PACTEHUI.

rofession
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Zawor kulowy o duzej przepustowosci zapewnia swobodny przeptyw roztworom o wiekszej gestosci
Ball valve ensures easy flow with high density liquids

LLlapvkoBbIf KnanaH ¢ BbICOKOA I'IpOI'IyCKHOVl cnocobHocTbio 0becneunBaeT cBoboAHOE npoTeKaHne pacTBOPOB C MOBLILLEHHOM
NNOTHOCTbIO

Dysza ptaskostrumieniowa umozliwia doktadne pokrycie powierzchni rozpylang cieczg
- Flat stream nozzle enables thorough paint coverage

MnockocTpyitHas hopcyHka 0becneynBaeT TOYHOE MOKPbITIE MOBEPXHOCTH

;,,. 4‘

Zewnetrzna pompa z mieszaczem izoluje uszczelnienia od kontaktu z cieczg oraz zapewnia jej jednorodng konsystencje

External pump with mixer isolates the seals from liquid and ensures uniform consistency of liquids

HapyXHbIi Hacoc co cMecuTenem NPeoXpaHseT YNIOTHEHUS OT KOHTaKTa C XUAKOCTbIO U obecneunBaet eé OAHOPOOHYHO
KOHCUCTEHLINIO
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Go everywhere




titan

2 15 20

Seria TITAN to opryskiwacze plecakowe o pojemnosciach 12, 16, 20 litréw.

Miekkie, profilowane pasy umozliwiajg dtuga prace w komfortowych
warunkach. Opryskiwacze te wykorzystywane sg do opryskow $rodkami
ochrony roslin i ptynnymi nawozami w sadach, uprawach polowych i
szklarniach.

TITAN knapsacks are modern and comfortable 12, 16, 20 liters sprayers
used for plant protection spraying with pesticides and liquid fertilizers in
greenhouses, orchards and plantations.

PaHuesble onpbickusateny TITAN ¢ HenpepblBHOI Nogkaykon o6bLEMoM 12,
16 1 20 NMTPOB NOAXOANAT 1151 ONPbICKMBAHNA CPEACTBAMM 3aLLUTLI PACTEHUN
1 knakumn yaobpeHusmu. HesameHnmbl B capax, Tennnuax,
NEeCONUTOMHMKaX W Ha nnaxTaumsx. Markue, yaobHble nnevesble pemMHm
MO3BONSIOT Ha ANNTENbHYIO KOMOPTHYtO paboTy.




Szklane elementy w zaworach pompy s3 odporne na Zawor bezpieczenstwa whudowany w pompe
$rodki chemiczne przez co zapewniajg dtugotrwatg opryskiwacza zabezpiecza dziatanie pompy

prace pompy

Safety valve built into the sprayer's pump
Glass elements in the pump's valves are resistant to assures safe operation

chemicals thus guarantee long-term operation 3
BcTpoeHHbIit B Hacoc onpbick1BaTens

CTeknsHHbIE Lapy1KoBble KranaHbl B HACOCE YCTONYMBbI NpefoXpaHNTENbHbIA KnanaH 3alluiiaeT ero npu
K BO3[IEVCTBMI0 XMMUYECKIX BELLIECTB W rapaHTUpytoT aKCnyaTaLum
ANUTEnbHYto paboTy Hacoca

Bezinwazyjne mocowanie podstawy zbiornika gwarantuje jego szczelnos¢

Blow moulded mountings of the tank's base ensure hermeticity

HeuHBa3nBHOE KpenneHue 0CHOBaHUS Gauka obecneunBaet ero repmMeTn4HOCTb
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Track stable




Opryskiwacz MX to innowacyjne urzadzenie ci$nieniowe o wyjgtkowej konstrukgji.
MX nie wymaga noszenia, co daje mozliwos$¢ poruszania sie z cieczg bez
najmniejszego wysitku. Stuzy do prac ochronnych i pielegnacyjnych srodkami
ochrony roslin i ptynnymi nawozami. Znajduje zastosowanie na plantacjach, w
ogrodach, szkétkach, szklarniach, tunelach jak réwniez w przemysle gdzie rozpylana
jest ciecz pod cisnieniem.

MX sprayer is an innovative pressure device of a unique design. MX is not carried
butitis pulled on wheels with ease. Suited for protective and care treatments with
pesticides and liquid fertilizers. It is used in gardens, plantations, nurseries and
greenhouses and for industry applications where liquid is sprayed under pressure.

Onpbickueatens MX - 3T0 MHHOBALMOHHOE NOMMOBOE YCTPONCTBO, KOTOPOE OTANYaETCs
YHUKambHON KOHCTPYKLMeN. HanomHeHHbIN XUAKOCTbIO onpbickieaTens MX MOXHO
nepemeLyatb 6e3 manenwmx yeunuii. MpegHasHayeH 41s ONpbICKMBaHUS CPeACcTBaMM
3alLuTbl pacTeHuil v xuakummn yaobpeHnamu. OH ncnonb3yeTcs B cagax, oropofax v
Tennuuax, a Takke B NPOMBILLIIEHHOCTH, rAe XUAKOCTb PacnbiNseTcs Nog, AaBNEHVEM.




Regulowana wysoko$¢ uchwytu to Uchwyt lancy umozliwia fatwy transport

mozliwos¢ dostosowania urzadzenia dla kompletnego opryskiwacza oraz wygodne

0s6b o réznym wzroscie przechowywanie

Height-adjustable handle bar enables Lance holder makes the complete sprayer

comfortable operation easy for transportation and compact in
storage

Perynupyemas BbicoTa pyKosiTku jaeT

BO3MOXHOCTb MPUCMOCOOUT YCTPOICTBO [lepxaTenb LWTaHM N03BONSIET Ha NErkyto

ANS Niofielt pasHoro pocta TPaHCMOPTUPOBKY KOMMETHOTO

onpbickvBaTens 1 ynobHoe XxpaHeHue

Szerokie kofa zapewniaja stabilne przemieszczanie w kazdym terenie

Wide wheels ensure stable movement on any ground

LLinpokme koneca obecneunBaloT cTabunbHoe nepeMeLleHne
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* New garden
technology




RXE/EC[‘I‘IC

Akumulatorowy opryskiwacz RX electric o pojemnosci 12 litréw to nasz
najwygodniejszy opryskiwacz plecakowy. Charakteryzuje sie nowoczesnoscig i
funkcjonalnoscig. Brak ograniczen i optymalna pojemnos¢ opryskiwacza daja
mozliwos¢ przeprowadzania zabiegéw na duzym obszarze.

Our most comfortable battery 12 litre knapsack RX sprayer is both modern and
functional. No limits and optimal capacity allow operation on vast areas.

AKKyMynSTOpHbIN paHLeBbIi onpbickuBaTens RX o6bémom 12 nutpos
OTNMYaETCS COBPEMEHHOCTBIO 1 (hyHKLMOHANBHOCTb. OTCYTCTBIE
OrpaHUYeHWit 1 ONTUMarbHas EMKOCTb OMPbICKMBATENS MO3BONAKT HA
NpOBEAEHIEe 3aLLMTHBIX paboT Ha 0OLLMPHON TEPPUTOPUN.
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Mikroprocesorowe sterowanie zabezpiecza akumulator oraz wydtuza czas pracy pompy
Microprocessor control of the device extends life-span of the pump and battery

MVIKpOI'IpOLteCCOprII;I KOHTPOITb NPOAJieBaeT CPOK CJ'Iy)K6bI HacocCa W akkymynaropa

Wygodny i dopasowany do ksztaftu ciata stelaz z requlowanymi pasami podnosi komfort i wygode pracy
Comfortable and back cooling frame with adjustable padded, shoulderand waist straps increase comfort of work

MprcnocobrneHHbIR K Teny CTennax ¢ perynupyembiMu pEMHSMI YBENNYMBAET KOMGOPT 1 yA06CTBO BO Bpems paboThl

Wydajna pompa membranowa zapewnia state cisnienie pracy

An efficient diaphragm pump guarantees constant operating pressure

BblCOKOI'IpOVIGBOD,I/ITeJ'IbeII;I MeM6paHHbIl7I Hacoc obecneymBaeT NOCTOSIHHOE pa6oqee [asneHne
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Future in your
garden




electr/ic

Z mysla o wymagajacych uzytkownikach stworzyliémy nasz najbardziej
zaawansowany opryskiwacz akumulatorowy VX electric o pojemnosci 20 litréw.
Najlepiej sprawdzi sie podczas prac pielegnacyjnych w szklarniach i szkétkach
oraz na trawnikach i innych obiektach o duzej powierzchni.

Our most advanced battery cart sprayer is an innovative 20l VX electrical device
designed for demanding users who expect more. It is best suited for care
treatments on meadows, greanhouses, orchards and other large area.

AKKYMYNSTOPHbIA onpbickuBaTenb Ha konecax VX o6bémom 20 nuTpoB Obin
C034aH N5 04eHb TpeboBaTenbHbIX NoMnb3oBaTtenen. MigeansHo NogxoauT ans
paboThbl B cafjax, B 0ropofax, B TENMLAx 1 B TUTOMHUKAX.




AROLEX

wgfec:f'rrr

Nowoczesny i czytelny panel sterujacy w przyjazny dla uzytkownika sposéb informuje o pracy urzadzenia oraz stanie akumulatora

Modern and easy to read control panel is a pleasant way to inform on operation and battery status

CoBpeMeHHas 1 AoCTyNHast NaHesb ypaBneHust UHOPMUPYET 0 paboTe YCTPOMCTBA 1 COCTOSHIM akkyMynsTopa

Wydajny akumulator pozwala na prace opryskiwacza do 6 godzin na jednym fadowaniu
Capacious gel battery gives you up to 6 hours when fully charged

MoLLHbI akkyMynsSTOp rapaHTUpyeT 40 6 4acoB HEMpEPbIBHOM paboTbl yCTPOMCTBA

Szpula umozliwia nawiniecie dtugiego weza podnoszgc komfort transportu i przechowywania

Hose reel for easy transportation of the sprayer

KaTquKa LnaHra no3BondeT Ha Nnerkyt TpaHCnopTUPOBKY KOMMETHOrO ONpbICKMBATENS
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dtugos¢ oznaczenie
length symbol
ANVHa obo3HayeHune

Lanca teleskopowa z raczkg 300 cm 180 - 318 cm
Tenommaas urowa om0 70.9°-125.2 | RO30mx
Lanca teleskopowa bez raczki 300 cm 160 - 300 cm
Eels:zigﬁlir:;; ?u(iac;?a 6e3 pykosTki 300 cm 63'- 118.1° RO3mx
Lanca teleskopowa z raczkg 125 cm 78 - 125 cm
Terrmasan ares o 125 30.7°-49.2 RO10mx
Lanca teleskopowa bez raczki 125 cm 58 - 105 cm
Telescopic lance 125 cm
TeneCKcF))nMHecxaﬂ wWwTaHra 6e3 pykostkn 125 cM 228' -H .3I R01 mx
Lanca modutowa z raczka 60 cm 78 cm
oy e o 0 30.7 RO10mre0
Lanca modutowa bez raczki 60 cm 60 cm
'\Mﬂgs;;iL;ni::r: rges pykosiTku 60 cm 23.6' ROTmr60
Przedfuzacz 60 cm 60 cm
Vo 1 236 ROAmI©0
Przediuzacz 100 cm 100 cm
Extension 100 cm 39.4' R04mx100

Yanunutens 100 cm
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MAROLEX

oznaczenie
symbol

0003HayeHue
Lanca 3—dyszowa pionowa bez raczki
Three-nozzle vertical lance R03mr605p
LUTaHra ¢ 3 dopcyHkamn BepTuKanbHas 6e3 pykosTku
Lanca 5-rzedowa bez raczki
Five-nozzle horizontal lance RO5mr60sk
LLtaHra ¢ 5 hopcyHkamu 6e3 pykosiTkm
Lanca 3-rzedowa bez raczki
Three-nozzle horizontal lance RO3mr60sk
LLTaHra ¢ 3 dhopcyHkamu Bes pykosiTku
Lanca tfukowa bez raczki
Arch lance RSL60
[lyroobpasHas wraHra 6e3 pykosTku
Lanca doglebowa z raczka
Ground ,Larvae” lance with handle RSG100K
['pyHTOBas LUTAHra C PYKOSTKOM
Lanca doglebowa bez raczki
Ground “Larvae” lance without handle RSG100
['pyHTOBas LWTaHra 6e3 pyKosTKM
Lanca 15 cm
Lance15 cm ROTmr15
lLItaHra 15 cm
Lanca 30 cm
Lance 30 cm ROTmr30

llItaHra 30 cm

RO3mr60sp

RO5mr60sk

LANCE SPECJALISTYCZNE

SPECIALIZED LANCES / CMELUMAIBHbBIE WTAHIA

RO3mr60sk

RSL60

RSG100K
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Z12/10 | 21215 | Z12/20 | Z09j3 209j3p | Z09j5 209j7

MR1.0 1szt/pc 1szt/pc 1szt/pc
MR1.5 1szt/pc 1szt/pc 1szt/pc
MR2.0 1szt/pc 1szt/pc
MF2.110 1szt/pc 1szt/pc 1szt/pc
MF3.110 1szt/pc 3szt/pcs | 1szt/pc 1szt/pc
MF4.110 1szt/pc 1szt/pc

MF4.45 1szt/pc
MF5.30 1szt/pc

MR1.0

Dysza regulowana o przekroju 1mm i wydatku cieczy ~0.40 [/min
1mm adjustable nozzle and flow rate ~ 0.40 |/min
Perynupyemasi chopcyHka, anametp 1 Mm, pacxog xuakoctn ~0.40 n/muH

MR1.5

90°

Dysza regulowana o przekroju 1.5 mm i wydatku cieczy ~0.60 I/min
. 1.5mm adjustable nozzle and flow rate ~ 0.60 I/min
Perynupyemas copcyHka, auametp 1.5 mm, pacxop xuakocti ~0.60 n/muH

MR2.0

Dysza regulowana o przekroju 2 mm i wydatku cieczy ~0.80 |/min
2mm adjustable nozzle and flow rate ~ 0.80 |/min
Perynupyemasi chopcyHka, anameTp 2 MM, pacxog xuakoctn ~0.80 n/muH

o
o

MF2.110 11
Dysza ptaskostrumieniowa o przekroju 2 mm i wydatku cieczy ~0.80 I/min
Flat stream nozzle with a cross-section of 2 mm, 110 °spray angle and flow rate ~ 0.80 |/min

[nockocTpyiiHas hopcyHKa, ceveHue 2 MM, yron pacrbinenns 110 °,
pacxog xuakoctn ~0.80 n/muH

©2.0 mm

MF3.110
110°
Dysza ptaskostrumieniowa o przekroju 3 mm i wydatku cieczy ~1.15I/min
Flat stream nozzle with a cross-section of 3 mm, 110 °spray angle and flow rate ~ 1.15 I/min

lMnockocTpyitHas hopcyHka, ceveHne 3 MM, yron pacnbinenuns 110 °, pacxog xugkoct ~ 1.15 n/muH

e @

@3.0 mm

MF4.110 110°
Dysza ptaskostrumieniowa o przekroju 4 mm i wydatku cieczy ~1.65 I/min
Flat stream nozzle with a cross-section of 4 mm, 110 °spray angle and flow rate ~ 1.65 |/min

MnockocTpyitHas hopcyHka, cevermne 4 MM, yron pacnbineHns 110 °, pacxop xwakoctvt ~1.65 n/mun

4.0 mm

MF4.45 45
Dysza ptaskostrumieniowa o przekroju 4 mm i wydatku cieczy ~1.101/min
Flat stream with a cross-section of 4 mm, 45 ° spray angle and flow rate ~ 1.10I/min

lnockocTpyitHas opcyHka, ceveHne 4 MM, yron pacnbineHus 45 °,

o

o

pacxog xuakoctn ~1.10 n/muH

@4.0 mm

MF5.30 30°
Dysza ptaskostrumieniowa o przekroju 5 mm i wydatku cieczy ~1.60 |/min

Flat stream with a cross-section of 5 mm, 30 °spray angle and flow rate ~ 1.60 |/min

)

lMnockocTpyitHas GopcyHka, ceveHne 5 Mm, yron pacnbinenns 30 °,
@5 0 mm Pacxoa kuaKocTu ~1.60 n/mMuH

\

DYSZE

NOZZLES / ®OPCYHKU




POMPY, RACZKI

PUMPS, HANDLES / HACOCbI, PYKOATKW
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0603HayeHne alkkresaria i gt
Pompa uniwersalna
| =i
Universal pump RO5d

Hacoc yHnBepcanbHblii

A |

Pompa dfuga zewnetrzna

Long external pump RO5e
Hacoc AnnHHbIN HapyXHbIA
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Pompa do Titan

Pump for Titan T5C
Hacoc gna Titan
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Zawor dozujacy zintegrowany z raczkg
Handle-integrated feeding valve R020j
[lo3npytoLLuin knanaH ¢ pykosiTkoi

Zawor kulowy z raczka 3/8"

Ball valve with handle 3/8 ,,
LLlapoBoW knanaH ¢ pykosiTkoit 3/8" RO20d

Raczka 3/8"

Handle 3/8" R88c
PykosiTka 3/8”




WEZE | AKCESORIA

length symbol HOSES AND ACCESSORIES / LLMAHIA U AKCECCYAPbBI
AlnnHa 0603Ha4eHUe
Waz kompletny 140 cm 140 cm

Complete hose 140 cm 61.2' T26C
LLinaHr komnnekTHbI 140 cm

ah

accessories

RO11f
Z08s

ACCRSSOries

3
N
Waz kompletny 170 cm 170 cm % akCESf}rla akCES"‘Jrla
Complete hose 170 cm 66.9' RO11d =
LLInaHr komnnekTHbIR 170 cm o«
o
Waz kompletny 250 cm 250 cm e
Complete hose 250 cm 98.4' RO11a <
LLInaHr komnnekTHbIn 250 cm S
[a'=
Waz kompletny 500 cm 500 cm
Complete hose 500 cm 196.8' R011¢500
LUnaHr komnnekTHbIn 500 cm
Waz kompletny do Profession Plus 170 cm
Complete hose for Profession Plus 66.9' RO11f

LLInaHr komnnekTHbIR Ans Profession Plus

Pasek do Profession

©
Premium belt for Profession - RO7a 5 aliin, 2 !
[neyeBol pemeHb accessories w:m akcesoria
akcesoria iy
Pasy do Titan
Premium belt for Titan - 717

Pemnn gng Titan

Ostona herbicydowa
Drift guard - M82
Pactpy6 ans repbuumoos
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Zestaw nakretek weza ze sprezynka
Hose nuts with spring - kit — Z08s
Habop raek LunaHra ¢ npyxuHon
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Smar silikonowy
Silicone smear 205
CurnukoHoBas cmaska

R03d
RO3dt

ZESTAWY

KITS / HABOPbI

akcesnﬁa

Zawor bezpieczenstwa

Safety valve RO3d

lMpenoxpaHnTenbHbIi Knana

Zawor bezpieczenstwa do Titan
Safety valve for knapsacks Titan RO3dt
MpenoxpaHuTenbHbIi knanax Ans Titan

Zawor dozujacy bez raczki
Feeding valve without handle RO2c
[osupytoLLmii knanaH

Zestaw nakretek do Titan
Titan nuts with seals kit ZT8
Habop raek ans Titan

% Ll
Accassories AT

akcesnrla

e .

778

accessories TR ACCARSOFies

Zestaw naprawczy do lancy a.l(_I:'EE'ﬂl

Lance tip with nozzle Z208b
PeMOHTHbI Habop Ans WTaHM

RO2c

Z08b
Z08mP

Zestaw naprawczy do Master

Master repair kit 208mP
PeMoHTHbIA Habop anst Master

Zestaw naprawczy do Profession
Repair kit for compression sprayers 208j
PeMOHTHbI Habop yHUBEpPCanbHbIi

Zestaw naprawczy do Titan
Repair kit for knapsacks Titan Tit37
PeMoHTHbI Habop Ans Titan

RETEN : ey
AN accessories  MARTS

akcesoria

Acceszaries

akc_esnrla

Tit37
208p
708z
Z08u

Zestaw naprawczy pompy

Repair kit for pump 208p
PeMoHTHbI Habop Hacoca

Zestaw naprawczy zaworu dozujacego
Feeding valve repair kit 208z
PeMOHTHbIA Habop Anst AO3WPYIOLLETO KnanaHa

Zestaw uszczelek ogolny

Seals kit Z08u

Habop npoknapex

Filtr w rekojesci

Filter R40

dunbTp
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OPAKOWANIA

PACKAGINGS / YITAKOBKA




MASTER ergo

HOBBY

PROFESSION

PROFESSION
PLUS

TITAN

KOMPATYBILNOSC LANC

LANCE THREAD COMPATIBILITY / COBMECTUMOCTb LUTAHI

RX
electric

VX
electric

lanca 15 cm /30 cm
lance 15 cm /30 cm
wraHra 15 cm /30 cm

ROTmr15/R01mr30

®/0

O/0

O/10

O/10

lanca modutowa 60 cm
modular lance 60 cm
MogaynbHas WraHra 60 cm

RO1mr60

O

lanca teleskopowa 125 cm
telescopic lance 125 cm
Teneckonnyeckas Lwraxra 125 cm

RO1Tmx

O

lanca teleskopowa 300 cm
telescopic lance 300 cm
Teneckonnyeckas wraxra 300 cm

R0O3mx

O

przedtuzacz do lanc 60 cm / 100 cm
extension 60 cm / 100 cm
yanuHutens 60 cm /100 cm

R04mx60 / R0O4mx100

lanca 3-dyszowa pionowa
three-nozzle vertical lance
wTaHra ¢ 3 popcyHkamu BepTUKasbHast

RO3mr60sp

lanca 3-rzedowa
three-nozzle horizontal lance
wTaHra ¢ 3 dhopcyHkam

RO3mr60sk

lanca 5-rzedowa
five-nozzle horizontal lance
LWwTaHra ¢ 5 dopcyHkamu

RO5mr60sk

lanca fukowa
arch lance
nyroo6pasHas WTaHra

RSL60

lanca doglebowa
ground “larvae” lance
TPYHTOBAS LUTaHra

RSG100

zawor dozujacy zintegorwany z raczka
handle-integrated feeding valve
[L03MPYHOLLMA KNanaH ¢ pyKOSTKON

R020j

O niekompatybilna / not compatible / HecoBmecTiMa

@ kompatybilna / compatible / cosmectma

OO0 |00 |0 |=

® 6 &6 & & o -

o &6 6 6 &6 o -

o &6 6 6 &6 o -



MASTER ergo

HOBBY

PROFESSION

PROFESSION PLUS

DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA / TEXHUWYECKUE JAHHbIE

TITAN

500 1000

1000 | 1500 | 2000 | 3000

7 9 12

5 12

12 16 20

MX

pojemnos¢ catkowita (1)
total capacity (I)
061wuit 06bEM (1)

0.65 1.10

1.65 210 | 2.4 | 355

5.70 | 7.80 | 9.50 | 11.60

5.70 | 7.80 | 9.50 | 11.60

5.70 11.70

13.50 | 1830 | 22.00

20.00

pojemnosc robocza (1)
net capacity (I)
pabounii 06BEM (1)

0.50 1.00

1.00 | 1.50 | 2.00 | 3.00

5.00 | 7.00 | 9.00 | 11.00

5.00 | 7.00 | 9.00 | 11.00

5.00 11.00

12.00 | 16.00 | 20.00

18.00

cisnienie (MPa)
pressure (MPa)
paeneHve (MPa)

0.40 | 0.40 | 0.40 | 0.40

0.40 | 0.40 | 0.40 | 0.40

0.40 | 0.40 | 0.40 | 0.40

0.40 0.40

0.40 0.40 0.40

0.40

waga netto (kg)
net weight (kg)
BEC HETTO (Kr)

0.10 0.12

0.48 | 0.51 | 0.56 | 0.63

1.50 | 1.60 | 1.80 | 1.90

1.70 | 1.80 | 2.00 | 2.10

2.20 2.40

3.90 4.00 4.10

4.20

wymiary opryskiwacza [dt x sz x wys] (cm)
dimensions of the sprayer [L x W x H] (cm)
pasmepbl onpbickuBaTENs [ A X WKP X BbiC] (CM)

11.3x10x22 11.8x11.5x27.5

26x13.8x25.8| 26x15x27.6 | 26x15x30.8 | 26x16.5x34

22x22x41.5 | 22x22x47 22x22x57 22x22x60

22x22x41.5 | 22x22x47 22x22x57 22x22x60

22x22x67 22x22x83.5

44x13x61 44x17x61 44x19x61

41x34x79

ilo$¢ w opakowaniu zbiorczym (szt)
pieces per bulk packaging (pcs)
kor-Bo B C6OpHOI ynakoBke (LuT)

100 60

12 12 12

4 4

lanca modutowa 40 cm / lanca modufowa 60 cm / lanca teleskopowa 125 cm
40 cm lance / 60 cm lance / 125 cm telescopic lance
moaynbHas wraHra 40 cm / mogynbHas WwraHra 60 cM / Teneckonnyeckas Lwraxra 125 cm

O/O/O

O/O/0O

®/0/0|0/@®/0

O/O/e®

O/®/O

O/O/ @

O/O/e®

dysze regulowane 1.0 i 1.5 mm/ dysze pfaskostrumieniowe MF4.45 i MF5.30
adjustable nozzles 1.0 and 1.5 mm / flat stream nozzles MF4.45 and MF5.30
perynupyemble ¢opcyHki 1.0 1 1.5 MM / nnockocTpyiiHble dopeyHkn MF4.45 n MF5.30

O/0O

®/O

®/0O

®/0O

/0

®/0O

®/0O

zawor dozujacy zintegrowany z raczka / zawor kulowy z raczka
feeding valve integrated with a handle / handle with a ball valve
[03UPYIOLLNIA KNanaH HTErpypoBaHHbIN C PYKOSITKON / LLAPOBOW KranaH ¢ pyKosiTKOM

O/O

O/O

®/O

®/O

/0

®/O

®/O

waz £7 mm - 140 cm / waz £7 mm - 170 cm / waz £10 mm - 170 cm
hose £7 mm - 140 cm / hose £7 mm - 170 cm / hose £10 mm - 170 cm
wnaHr £7 MM - 140 cm / wnanr £7 mm - 170 cm / wnaxr £10 MM - 170 cm

O/O/0O

O/O/0O

O/®@/O

O/®@/O

O/lO/®

®@/0/0O

O/®@/O

zawor bezpieczenstwa
safety valve
npeaoXpaHnTenbHbIN knanax

O

smar silikonowy / uszczelki / elementy systemu APS / przediuzacz 50 cm
silicone lubricant / sealing / APS system components / 50 cm extension
CUMMKOHOBas CMa3ka / MPoKnaaKm / KOMNOHeHTbI cucTembl APS / yanuHutens 50 cm

0101010

0101010

®/®,/0/0

®/®/0/0

®/0®/0/0®

®/ 0®/0/0

®/0®/0/0

pas na ramie / pas na ramie z nakfadka / pasy na plecy z pasem biodrowym
shoulder strap / padded shoulder strap / knapsack harness
nreyeBoil peMeHb / NeYeBoil peMeHb C HaKNaaKow / nneyeBble PeMHH C NOSICOM

O/O/0O

O/O/0O

®/0O/0O

O/®@/O

O/®@/O

O/lO/®

O/O/0O

opakowanie kartonowe / folia termokurczliwa
carton / shrink film
kapToHHas kopobka / TepmMoycafio4Has nneHka

O/0O

O/0O

Ol ®

®/0O

®/0O

®/0O

®/0O

O niedostepne / not available / otcytcTByet

@ wyposazenie standardowe / standard equipment / cTaHAapTHOE OCHaLLEHIE



RX
electric

VX
electric

pojemnosc¢ catkowita / pojemnos¢ robocza (1)
total capacity / net capacity (I)
06Lwmit 06bEM / pabounii 06BEM (1)

14.00/12.00

22.00/20.00

cisnienie (MPa)
pressure (MPa)
naeneHve (MPa)

0.38

0.38

waga netto (kg)
net weight (kg)
BEC HETTO (Kr)

8.20

9.70

wydajnos¢ pompy (I/min)
pump capacity (I/min)
NpOV3BOANTENBHOCTL Hacoca (N/MuH)

0.40-2.20

0.40-2.20

pojemnos¢ akumulatora (mAh)
battery capacity (mAh)
eMKoCTb akkymynsitopa (mAh)

7200

7200

wymiary opryskiwacza [df x sz x wys] (cm)
dimensions of the sprayer [L x W x H] (cm)
pa3mMepbl OnpbickMBaTens [ AN X LWKp X BbIC] (CM)

34x24x64

40x35x91

ilos¢ w opakowaniu zbiorczym (szt)
pieces per bulk packaging (pcs)
Kon-Bo B COOPHOI ynakoBKe (LUT)

akumulator zelowy
gel battery
renesblit akkymynsitop

dysze regulowane 1.0 i 1.5 mm / dysza ptaskostrumieniowa MF3.110
adjustable nozzles 1.0 and 1.5 mm / flat stream nozzle MF3.110
perynupyemble dopcyHkv 1.0 1 1.5 Mm / nnockocTpyiHas copeyHka MF3.110

/0

/0

lanca teleskopowa 125 cm / zawor dozujacy zintegrowany z raczka
125 cm telescopic lance / feeding valve integrated with a handle
Teneckonuyeckas Wraxra 125 cm / [O3MPYIOLLMA KNanaH MHTErPUPOBAHHBINA C PyKOSTKOM

/0

/0

waz £7 mm - 170 cm / waz £7 mm - 250 cm
/&7 mm hose - 170 cm / hose £7 mm - 250 cm
wnaHr £7 MM - 170 cm / wnawr £7 mm - 250 cm

®/O

O/ ®

smar silikonowy / uszczelki / elementy systemu APS
silicone lubricant / sealing / APS system components
CUNUKOHOBAs CMa3ka / Npokmnaky / KOMMOHeHTbI cucTeMbl APS

o/0/0

o/0/0

stelaz z pasami
harness with hip and shoulder straps
CTENNax C nreyeBbIMI PEMHSIMM 1 NIOSICOM

opakowanie kartonowe
carton
KapTOHHas kopobka

O niedostepne / not available / otcyTcTyeT

@ wyposazenie standardowe / standard equipment / cTaHapTHOE OCHaLLEHe



